Your Feedback is Important! Join us to discuss the design
of the OC Streetcar stops.
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mSTREETCAR iSu opinion es importante! Asista a una reunion comunitaria para

hablar sobre el diseiio de las paradas del tranvia de OC.

Community Meetings — Saturday, August 13 and Wednesday, August 17, 2016

Reuniones Comunitarias — Sabado, 13 de agosto y miércoles, 17 de agosto de 2016
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Join us to discuss the features of the
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OC Streetcar stops.

Unase a nosotros para hablar sobre las caracteristicas =~ = ,

de las paradas del tranvia de OC. — < ] OCTA
Please join the Orange County Transportation Por favor unase a la Autoridad del Transporte del Condado

Authority (OCTA) for a community meeting. Come Orange (OCTA — por sus siglas en inglés) a una reunion

and learn more about the system’s stops, locations comunitaria. Venga aprender mds sobre las paradas del

and share your thoughts and preferences with sistema tranvia, ubicaciones y compartir sus ideas y

OCTA’s design team. preferencias con el equipo de disefio de OCTA.

Saturday, August 13 Wednesday, August 17

Sabado, 13 de agosto Miércoles, 17 de agosto
10:00 - 11:30 A.M. 6:00—-7:30 P.M.
Ebell Club Santa Ana City Corporate Yard
625 French Street, Santa Ana, CA 92701 220 S. Daisy Avenue, Santa Ana, CA 92703

Agenda and presentation material will be exactly the same for both meetings. Please attend the one that is most convenient.
El programa y presentacion de material serd exactamente el mismo para ambas reuniones. Por favor asista a la reunion mds conveniente.

For additional language requests, please call the project helpline at (844) 746-6272.

Take Our Survey! / jTome Nuestra Encuesta!

Can’t attend the in-person meeting? Please take a few minutes to complete the
online survey by visiting OCStreetcar-Survey.com and provide your input.

¢No puede asistir a las juntas en persona? Por favor complete la encuesta por
internet visitando a OCStreetcar-Survey-Spanish.com y proporcione su opinion.

For more information on the project, please contact

2
mSTREETCAR K3 /OCstreetcar Tresa Oliveri, Outreach Manager, at (714) 560-5374
or toliveri@octa.net.

@ OCstreetcar.com D @O0Cstreetcar Para obtener mds informacion sobre el proyecto, por favor

pongase en contacto con Tresa Oliveri, Directora de Relaciones

@ OCstreetcar@octa.com @ 1(844) 7GO-0OCSC or A
Externales, a (714) 560-5374 o toliveri@octa.net.

1(844) 746-6272

OC Streetcar Project

c/o Arellano Associates
5851 Pine Avenue, Suite A
Chino Hills, CA 91709



